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PREFACI

Benvolgut llegidor; si només t'interesses per la meva vida, gira totes les pagines
que segueixen en lletra menuda i xifres romanes, i comen¢a a fullejar la pagina 1.

Els llibres estampats de Memodries personals abunden: militars, polities, literats, ne
gociants, han cscrit llur autobiografia; una llista de les obres publicades d’aquesta me
na seria llarga. Perd a Espanya eap llibreter ha publicat les seves Membries completes
Solament resten les segiients manifestacions: De I'immortal Vieeng Salvd, el qual tin
gué corespondéncia amb les més distingides personalitats en arts i lletres del seu temps,
existeix un fullet (molt escds) escrit pel scu amic i compatriota J. M. Zacarés, estam
pat a Valéneia, Rius, 1849, gran 8.° 24 pags. amb retrat, Nascut i batejat a la parrd
quia de Sant Andreu de Valéncia, 10 novembre 1786, estudid Filosofia i llengus grega, |
obtingué en 1801, els graus de Batxiller i Mestre en Arts. Després cursda Teclogia i Histd
ria Eclesiastica, i en 1804, Dret Roma i llengua hebrea. Als 18 anys obtingué a Madrid
honroses distincions, i alli estudia Dret Civil. Ocupa la Citedra de Grec a Alcalda d’Hena-
res, 1 en 1808, tornd a Valéncia on exerel de Professor. A 1'ensems visitava sovint la LlL
breria de D. Pere Joan Mallen, una de les principals d’Espanya, i on es relaciond amb
la germana de I'amo Na Josepa Mallen, amb qui emmarida. Totseguit s'associa amb el
seu cunyat, deixant els estudis i les citedres.

La guerra de la Indepgndéncia el foragith cap a2 Malloren, on junt amb Isidor d'An-
tillon publica La Auwrora Mallerguina, periddic, 1812-18. Rodejat d'enveges i contraris, per-
seguit per la Inquisicid, emprengué un viatge a Italia i Franga, 1817-18. Al retornar &
Valéncia, no evitd gque Ja Inquisicié el comprometés en un llarg procés que anuli la
revolucié de 1820. Després oeupii enlairats lloes al servei de la politica, 1820-23. Perd els
seus contraris, que l'amsznacaven constantment, 'obligaren a deixar Valtncia , i en octu
bre de 1823, s’embarcava envers Londres on obri una Llibreria. Alll s'especialitza en
llibres espanyols rars i curiosos, publicant un Catileg, 1825, 8.°; 128 pdgs. Animat per
'éxit doni a llum el eélebre Cataleg en 2 wvols. gran 8. 1826-1820, el gqual durant molt
temps fou la guia de preus per a libreters i biblidfils. Pensant que Parfs, es pres-
tava més per al seu negoei de llibres, en 1831, deixd el seu fill Pere encarregat de
la Llibreria de Londres, i emprengué el viatge a la capital de Frang¢a, on prepara
un establiment, que confid a la direccié del seu fill Pere. Mentrestant ell es consa-
grai a la publicacié de les Gramatiques i Diccionaris que tanta prosperitat donaren al
seu comer¢. En 1832, 1a Regenta d’Espanya concedi amnistia, i Salvd tornd a Valtneia,
on fou momenat soci homorari de I'Acadiémia de Sant Carles. Després fou elegit diputat
a les Corts de 1887. Durant el propi any i ol segiient visith Parfs varics vegades. De
1839 & 1847, disfrutant de benestar i independéncia es consagrd a l'estudi, publicant les
obres que porten el seu nom. Per l'octubre de 1847, retornd a Valdéncia, amb la seva
rica biblioteca, monument tinic en llibres espanyocls de gran qualitat. A més de comen-
¢ar a redactar el Catdleg del seu tresor en llibres, preparava un estudi sobre el Teatre
Espanyol, molt més complet que el d’en Moratin, ear posseia 80 peces rares que agquell
ignorava. Per tal d'arrodonir el seu treball, consultant Arxius i Bibliotegues europees,
determind sortir per Franca i altres llocs. Els seus familiars i amies li remarearen, que
ni la situacié politica, ni les condicions sanitiries de Franca oferien seguretat, perd ell
ple d’entusiasme i atret per la seva caseta de la Rue de Lille, on podia entregar-se a un
treball sossegat, emprengué el viatge i a poc d’habitar Parfs, el colera 1’atacd, morint
el 5 de juny 1848, als 63 anys d’edat. .

El seu fill Pere, que fou un 1libreter tan inteligent com ell, continui el Cataleg, perd
en 1852 fou atacat per una malaltia hepatica, la qual €l portd a les portes de la mort
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en 1857. Desaparegué d'aquest mén en 1870, a l’'mcabar-se d'estampar el primer volum
del célebre Cataleg. El volum segon l'estamparen els seus fills. No em puc substreure de
recomanar llegir i rellegir el Préleg, amb notes autobiogriafiques dels dos llibreters pare
i fill, i amb instruceions, que encara sdm d’actualitat, per an biblidfils, llibreters i bi-
bliotecaris.

Mariano Cabrerizo publicd les seves Memdries, bé que al llegir-les hom recorda les de
Barba, libraire au Palais Royal, les quals només es refereixen & la seva aceié politica,
En les de Cabrerizo, malgrat el que diu la portada que vaig a copiar, hi ha quelcom
que ens interessa: ¢Memorias de mis vicisitudes politicas desde 1820 a 1836n. Valencia,
I'mprenta de D. Mariano Cabrerizo, 1854, gran &8° XXITT-162 pags.

Fill de La Viluefia, partit de Calatayud, 1v85. Als 11 anys fou enviat a Saragossa
amb recomanacions per entrar d’aprenent a la Llibreria de Francesch Ruiz. Al cap de
cinc anys, recomanat pel seu principal, gue era llibreter de 1"Arquebisbe de Valéneis,
i d’altres personalitats aragoneses, emprengué la marxa cap a la capital del 'Turia.
Allf treballd una temporada en l'oficina de relligats de Beneito i Carsi, perd mo rea-
litzant les seves aspiracions, demand als seus protectors el colloguessin & una casa de
comerp. Als 22 anys es cash amb Micaela Martf, i en 1811 obr{ una Llibreria, no tan
sols per vendre llibres, sind per publicar-ne. La primera prova fou l'ltinerari, d’En La-
borda, amb 20 mepes, traduit pel P. Fr. Jaume Villanueva. Segui una Colleceié de
Noveles, composta de 70 volums. L’2xit sobrepassa els seus calculs. Perd V'any 1820,
disfrutant d'un gran crédit comercial, i d'una regular fortuna, les revoltes politiques
en tres anys li produiren una perdua de més de 30.000 duros. Després de presons, com-
demna de mort, i altres tragédies, fou expulsat de Valéncia, emprenent la ruta envers
Barcelona, el 27 juny 1826. Tres mesos restd en la ciutat comtal, distraient les seves
penes en els teatres i altres diversions.

Pensant en refor¢ar el seu mnegoci de Valéneia, sortf de Barcelona, visitant Per-
pinya, Tolosa i Burdeus. Aquf, el seu corresponsal Pere Beanme, a més de liquidar-li
un deute, se li oferf moral i materialment. Al cap d'un mes es presenti a Parfs a fi
d'estudiar el comer¢ de llibres espamyols, i les relacions franceses amb les Repiibliques
Americanes. Els tres corresponsals de Parfs igualment 1i oferiren els seus serveis en
tot. Hefermat en la idea d’editar les obres més llegides, s’afecciona tot seguit amb les
novelles D'Arlincourt, les quals pel seu aspecte mistic i el llenguatge caballarese, li
semblaren a posta pel gust del seu pafis. No s’errd, cay les traduccioms; kastellanes ob-
tingueren exit. Tgualment La Medicina eurative, i els Casos practicos de Le Roy. Aques-
tcs dues darreres obres i El Euvangelio en triunfo de Olavide, constituiren I'éxit més
gran de l'edici6 espanyola en aquells temps. Dels dos titols de Le Roy es despatxaren
en tres anys, 40.000 exemplars, produint una gandncia de $0.000 duros. Mori en 1868.
Practicd Dofici amb wvocacié, Escolteu el gue diu: «Cien wveces que naciese, otras tan-
tes me ocuparfa de él: porque jes cosa tam grata para un joven de genio! Una libre-
ria de reputacién puedec considerarse como un verdadero Ateneo. A la de mi prineipal
de Zaragoza concurrfa lo mds distinguido y selecto en literatura y posicion social de
aquella poblacién; Magistrados, Canénigos, Abogados, ete. Allf se discutfan puntos de
literatura y citdbanse los bellos trozos de nuestros autores, ecseuchdndoles yo silencioso
v admirado. Y todavia recuerdo los elogios que hacfan del Salmeo 136, Super jfhunina
Babylonis, de Malon de Chaide, en su famoso libro de La Conuversidn de la Magdalena,
cuyo raro mérito conocen poeos. El precioso Canto 15 de La Auracana de Ereilla. La
célebre Profecia del Tajo del sublime Fr. Luis de Leén. El Razonamicnio de D. Qui-
jote con los cabreros. La riea invectiva al Murciélago Alevoso del P. M. Gonzdlez.

«A todas estas producciones y otras tantas que ofa citar como modelos, les daba yo
agalto en mis horas libres, ¥ me empapaba en su lectura, devordndolas y reteniéndolas
en la memoria feliz gue debo a la naturaleza. jcudn gratos me son todavia estos re-
cuerdos !

rHe dicho que si cien veces naciera, otras tantas me dedicaria al comercio de li-
bros, porque lo considero noble y honroso; ¥y como dice un autor francés: Los libros
gobiernan el mundo: de aqui el distinguido ejercicio del noble arte de la imprenta y
de los libreros editores.
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Es digne de copia, també, I’emocionant elogi que dedica a la seva mare: «j Pobre
madre mia! [Qué diré en tu elogio que no sca una justicia rendida a tus virtudes!
Tenia el corazén mds compasivo gue mortal pudiers temer. Ningin pebre llegaba a
nuestra puerta sin ser socorrido con pan y vino: ella misma les servia; paréceme es-
tarla viendo. [Madre de mi corazén! ¥ llegaste a padecer necesidades siendo tan
puenz! [Cudnto diera yo shora por tenerte a mi lado, e indemnizarte de tus padeci-
mientos! El Sefior te me arrcbaté antes de que yo poseyese medios de aliviar tus pe-
nas.. Ahora te consagro el tributo de ldgrimas filiales que se desprenden de mis ojos.
iEn el momento que escribo estas lineas paréceme verte en les eras del pueblo din-
dome el ultimo adids!»

Un altre llibreter espanyol, Dionis Ferndndez Hidalgo, adornat de tants mérits
com els Salva, publicA la seva autobiografia datada en 1864 en la Tipografia de Mén-
dez, 2.* edicié, i en ¢l seu Diccionario de Bibliografia Espaiiola. Nat a Medina del
Pomar (Burgos) 8 octubre 1809, aviat es despertd en ell l'aficié als llibres, regirant i
llegint la biblioteca del seu pare. En 1625 es matriculd per a estudiar Filosofia i en
1832 era ja batxiller en lleis. Diu que els millors temps de sa joventut els passi en
les biblioteques dels amics, i comprant llibres; i diu: «Hasta muchos afios después
de oquella época mo habia comprendido yo bien la tendencia de mi aficidn a los li-
bros: me agradaban todos, ¥ easi con igual interés lefa una novela como una obra
de historia natural o de medicina; mi gusto era enciclopédico: habfa nacido induda-
blemente para ser biblidgrafo. Pero la bibliografia no era una carrera con la que se
adquiere lucro o reputacién, ni apenas era conoecido tan modesto nmombre, y fué preciso
continuar la que como hijo obediente, habia emprendido por mandato de mi padre.
Llegué al fin de ella cursando los tltimos afios con el venerable Sr. D. Joaquin Ta-
rancon, y me recibi de abogado en la Audiencia de Madrid, donde vivia con madre,
viuda, en 1836».

Acabada la carrera, i disfrutant d'un modest patrimoni considerd que havia perdut
el temps. El seu pare volin que el succefs en l'acreditat despatx d’Advocat, perd ell
no es veié amb vorcacié. No servia per als plets; el seu temperament bonatxé volia
pau amb tothom. Determind, dones, arxivar el titol d’Advocat, i lliurar-se de ple a la
Biblivgrafia. Ben tost remarcd que no hi havia escoles de bibliotecaris, ni llibres mo-
derns per apendre. Tampoc era de familia de llibreters, aixf és que adoptant la di-
visa guerer es poder, ho fia tot a la practica. A Madrid cursava la carrera d’enginyer
an amic seu aficionat als iibres. S’associaren, posaren un reclam al Diario de Avisos
dient que compraven Biblioteques, i aviat se'ls presentd oecasié d’adquirir per £.000
rals la colleccid del Comte de Salazar. En maig de 1839 va a Medina, i converteix en
metallie tot el patrimoni gque alli posseia, i a l'objecte d'instruirse i establir a Ma-
drid una Llibreria Nacional i FEstrangera, emprengué un viatge a Santander, a Pa-
rfs, i a Brusselles. S'oferi als confrares estrangers, féu algunes compres i s'informa gque
la Llibreria de Denné, del carrer de Jardins de Madrid estava en wvenda.

En retornar a Espanya en 1840, amb facilitat s’ajustd amb els tractes i trasiladant
alli les existéncies del carrer de la Montera, 12, principal, continuid el negoci en el
nou estatge sota el signe: Denne, Hidalge i C'. Amb aficié i constdncia, apland iotes
les dificultats que al principi se li presentaren, eomengant la publicacié del Boletin
Bibliogrdfico espaiiol y estranjero, el qual, malgrat ésser rebut amb indifer¢ncia pels
seus compatricis, prosseguf amb bona voluntat fins & 1868, formant la colleceié 24
volums, dificils de reunir. :

En 1840 contrau matrimoni amb D.* Manuela Garcfa, natural de Poza. D’aquesta
unié nasqueren cine fills, Hidalgo no es resigni en ésser llibreter: volgué eixamplar
les aetivitats editant. Durant Testin de 1843 va a Parfs, compra una impremta i l'cs-
tableix & Madrid, & ka Placeta de Sant Marti, i en 1844 la trasllada al carrer de la
Flor Bajan. Degut a les persones que havien d’ajudar-lo, el negoci no rutlla, i desani-
mat, traspassa la impremta als Srs. Gonzdlez i Vicent, i la Llibreria als francesos
Bonat ‘i Jamebon, que havien vingut de Baiona per a posar Casa a Madrid.

En 1847. es formaren moltes societats andnimes. De llibres, La Iustracion i La Pu-
blicidad. Hidalgo es posia al davant d’aquesta darrera, i el maneig constant de llibres,
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li evidencia la manca d'un Manual de Bibliografia Espanyola. I amb la idea fixa de
realitzar semblant necessitat, comenca a redactar paperetes de tots els impressos que
passaven per. llurs mans. Per sort no li manca salut ni cabals per a treballar sense
flaquejar. Perd tot en la vida té les seves contrarietats. Les societats formades amb en-
tusiasme desapareixien una a una. A La Publicidad 1i toci el torn en 1851.

No era la ociositat propia per Hidalgo, i pensant que una Llibreria a Parfs, podria
fésser un nus comercial entre Espanya i América, en Novembre 1852 es traslladi amb
la tamflia a la capital de Franca, on obri la Libreria Universal espaiiola, rue Pavé
Saint-André, nim. 8. Aquf els 11 vols. ja publicats del Boletin, seguiren sota el tftol:
El Comercio, periddico mensual de la Libreria Universal Espaiiola, Gener-Setembre
1858. A Parfs determina associar al negoci a dos emigrats espanyols, que per raons
politiques no volgueren signar el contracte. Fiat Hidalgo, amb la bona fe de les per-
sones, sofri un dels desenganys més penibles de la seva vida. La manca de compliment
en els deures, li feren perdre tot el que posseia a Parfs; i de les resultes prengué abor-
riment al comer¢ i als homes.

Durant l’estiu de 1854, es retira amb la famflia a Villafranca Montes de Oca, prop de
Burgos, on la seva dona havia heretat algunes finques. Cinc mesos estigué allf, des-
prés dels quals, atret per l'estimacié de la seva mare, determina viure amb ella a Ma-
drid. Domiciliat altra vegada a la capital, calia treballar, i recomanat per bons amics,
ocupia un lloc al Ministeri de Foment. Complerta l'obligacié li restaven hores de lleu-
re, i es posd d’acord amb D. Carles Bailly-Bailli¢re per a seguir la publicacié del Bole-
tin que de 1857 a 1859 es publicd sota el titol de El Biblidgrafo. De 1860 a 1868, publicd
tot sol, el Boletin. De 1861 a 1864, la Tipografia de Méndez, en quals Prefacis i Adicions
s’hi troben dades molt interessants per a la histdria del llibre. En fi, en 1862 emprén
la publicacié de la seva obra magna, treball de tota la vida: Diccionario general de
Bibliografia Espafiola. E1 volum primer, estampat i corregit en jvida de l'autor, déna
clara idea del que hauria resultat tan magnific treball, perd per dissort, en 11 Octubre
1866, Hidalgo mor{ abans de comencar el volum segon, i la seva tasca continuada pel
seu fill és molt imperfecta.

Modernament, el confrare de Madrid, En Francesc Beltran, en una notable obra so-
bre el llibre, ha publicat una breu autobiografia.

En la literatura anglesa hi ha dues obres d'abast, que sén dignes de recordar, i
com que estic convencut que jamai es traduiran, ni al francés, ni a l'italia, ni molt
menys al castella, llengiies familiars als nostres aficionats als llibres, vaig a fer-ne un
extracte. La portada de la primera diu: «Memoirs of The Forty-five first years of The
life of James Lackington, The present Bookseller in Chifwell-street, Moortields, London.
Written by Himself. A new edition» London, Printed for the Author No. 46 and 47,
Chiswell-Street : and sold by all other Booksellers, 1794, gran 8.° retrat i 540 pags. Des-
sota el retrat. J. Lackington, Who a few Years since began business with five pounds
now sells One hundred Thousand volumes Yearly.»

En substancia: Memories de Lackington, llibreter en Chiswell-Street, escrites per ell
mateix, qui, des que s’establf, amb 5 pounds, en pocs anys arribd a girar 100,000 volums
per any. Primer de tot és de notar que En Lackington intercala versos arreu: prolegs
i text: i la majoria sén d’autors tan enrevessats, que una senyora anglesa molt ins-
truida en llengiies romaniques, a la gual els vaig mostrar em digué que els compre-
nia amhb dificultats,’ ’

En els dos prolegs, diu el llibreter, gque molts confrares en lloc de recomanar la
primera edicié de les seves Memories, declaraven que eren paper per embolicar llamina-
dures, i que n’hi hauria existéncia per temps. Perd ell constata que s’esgotaren aviat.
Es diverteix considerant el costum de posar Prolegs, i justifica el preu econdmic de
I'obra. Afegeix que no és el primer llibreter n posar gravada la seva testa al comen-
car. Ho prova citant alires confrares de la propia centiria. Remarca que aquesta se-
gona edici6 és molt completa i econdmica, car podia fer-la en dos volums, perd no vol
perjudicar els lectors.

Nasqué a Wellington (Somersetshire), 81 agost 1746. El seu pare, Jordi, era oficial sa-
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bater. S'emborratxava sovint La seva mare, molt activa; a vegades treballava de vint
a vint-i-quatre hores segunides. Tingué 11 fills. La llevadora la trobia sempre filant. S'a-
limentava amb caldo, naps, patates, cols i pastenagues. El seu pare, no tenint en comp-
te els seus deures com a marit i pare de famflia, donant-se a la beguda, caigué en la
mistria. Recorda que durant la seva infancia, a Wellington, el fill d’'un vel gue estava
sempre malaltis, als nou anys decaigué de tal manera, que tothom el considerd mort.
Aix{ restd uns dies, i & l'enterrar-lo observaren que es movia dins el taiit. Obriren, tro-
bantlo viu i amb els ulls oberts. Passats dos anys caigué altra vegada malalt, i mori,
perd el seu pare determinid no enterrar-lo fins estar ben convenguts. Sis dies després tor-
na a la vida.-

En Lackington era el fill gran, i naturalment, exercia de mainadera dels secus ger-
mans. Assisti a l’escola prop de tres anys, perd esdevingué que la seva mare no tenia
els dos xelins que costava cada setmana, i es suprimiren els estudis, Resultat: tot co
que aprengué restd aviat oblidat. eAleshores m’agradaven les entremaliadures, erigint-
me en capitest dels nois del veinatge. Quan la llanterna d’alguna velleta desapareixia
de les seves mans, o es clavaven els finestrons d’alguna porta, o era desclavat un retol,
tant si era cert com no, jo era el culpable de tot. Una wvegada andrem una colla al
mereat, i en comparéixer cls carnissers, comengarem a badallar tan fort com poguérem,
per tal d’encomanar els badalls als carnissers, En efecte, aquests, aviat ecns seguiren.
Alcshores, nosaltres esclatarem la rialla, i un dels carnissers, tira amb [Miria la gani-
veta, raspant el meu capell, perd sense causar-me cap dany.

Després entrd al servei d'un pastisser, i esmer¢d tanta diligéneia en despatxar pa-
nets, croissants i pastels, que aviat liurd al seu amo de, deutes. Tornd amb la familia,
i veient que €l seu pare portava una vida desordenada, ell també es lliura a la vagin-
cia, i & les entremaliadures. Aixd 1i donava coratge, ja que per aquell temps, molts
vianants al passar per un cami veinal, reculaven espantats devant d’un aparicid estra-
nya. En Lackington junt amb alguns companys, seguiren el mateix cami, i en efecte,
al enclotar-se agquest, remarcaren una figura gegantesca, Menyspreant tot perill, s’a-
costaren, i es convenceren que es tractava d'um arbre amb les branques espurgades,
retallant la silueta d’un gegant. D'aguesta gesta se'n parld molt a Wellington, i en
Lackington fou considerat com un heroi. Envalentbnat pels seus companys, es dedica
u verificar l'aparicié de fantasmes per la contrada, demostrant que totes eren perso-
nes de carn i ossos. Especialment es fixa en una dona gue s'introdufa en un corral de
gallines per a robar; en un llibreter que creient-lo mort demanava cervesa; i en un
borratxe que portat al dipdsit de morts del cementiri, es despertd amb gran fressa i
es fén escapol.

Mentre estigué al servei del pastisser, la seva diligeneia li proporciona moltes rela-
cions. El seu pare pensi esplotar-les fent-li vendre Calendaris als volts de Nadal. «Poc
pensava jo aleshores, que amb el temps seria l'enveja de molts llibreters de Londres i
altres Tloes!» Als 14 anys ben compleris entrd d'aprencnt sabater a Taunton, 7 milles de
Wellington. La familia que el contractd era formada per marit i muller i dos fills de
17 i 14 anys, respectivament. Aquesta famflia concurria a les conferdncies de temes
religiosos, i es vantava de posseir ides propies sobre la Santfssima Trinitat i demés
Misteris de la Fe. La seva biblioteca era pobre: Bfblia, Salms, plantes medicinals, ma-
nuals de medicina ecasolana, de fisica, ete. El seu patré tenia una costum estranya:
es llevava a les tres de la matinada, prenia la cervesa en els primers establiments
oberts, i abans de les sis tornava; feia llevar a la familia, i ell es ficava al 1lit fins a
les set.

«Vaig fer d’aprenent uns 16 mesos. El noi gran de la casa, Jordi, vemint d’oir un
Sermé, em confessi que estava transformat de cap a peus. Assegurava que havia tornat
a néixer. Durant les vetlles d’hivern ¢ns cntretenia fent l'apologia del pecat original,
l'infern, el purgatori... La moral no és suficient, deia, és menester practicar bones obres.
I s'endinzava desentranyant el Misteri de la Santfssima Trinitat, La mestressa, amb la
Biblia a la falda, s’interessava escoltant els temes; els demés restaven indiferents. Ben-
tost vaig constatar que ells coneixien coses que jo ignorava. Mentrestant, es desvetllava
en mi I’'afany de conéixer el bo i el dolent. La mestressa em lliurava un pénic i mig per
setmana, que jo trametia en part al fill petit, i ¢ll m’instruia a les fosgues durant una
hora, Després ens donaven una candela per a pujar l'eseala i ficar-nos al 1lit. També
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Llegir les Memories d’Antoni Palau i Dulcet és
traslladar-se, amb ell com a guia, a la Catalunya i,
especialment, a la Barcelona del periode comprés
entre els anys 1867 i 1932.

En les Memories no descriu Unicament el mdén del
llibre a Catalunya en aquells anys, sind també els
esdeveniments politics i culturals que hi van tenir
lloc. No només ddna detalls sobre la propia vida o
sobre la gestacio de les seves obres, sind molt més.
Son plenes d’imatges, de records i d’anécdotes de
tota mena: des de I'execucié d’'un soldat i el seu
amant per assassinat, fins a la instal-lacio de
I'enllumenat electric o del tramvia a Barcelona.

En aguestes Memories hi ha comentaris sobre llibres
publicats per autors coetanis i son plenes també
d’anécdotes i fragments de correspondéncia amb
nombrosos biblidfils de I'época.

Poques de les llibreries i llibreters que cita subsis-
teixen, poques de les biblioteques que esmenta
segueixen en mans dels hereus d’aquells que les van
posseir, perd en aguestes pagines resta la memoria
de tot. “Tempus fugit liber manet”’, no obstant aixo,
'obra d’Antoni Palau i Dulcet roman en el temps,
com ho fan les seves Memories.

FRANCISCO ASIN

Doce Calles
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